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OPSTELLING 
door het  Comité van  Ministers  van  een 

Zevende Protocol bij het Verdrag tussen 
het Koninkrijk België, 

het Groothertogdom  Luxemburg en  het 
Koninkrijk  der  Nederlanden tot 

unificatie  van  accijnzen  en van  het 
waarborgrecht, ondertekend  te 

's-Gravenhage, op 18  februari  1950 

M(84)2  Ie 
Het  Comité van  Ministers  van de Benelux  Economische  Unie,  

Gelet  op  artikel  19b) van  het  Benelux-Unieverdrag, 

Heeft  de  tekst opgesteld  van  een Zevende Protocol bij het Verdrag tussen het 
Koninkrijk België, het Groothertogdom  Luxemburg en  het Koninkrijk  der  Neder- 
landen tot unificatie  van  accijnzen  en van  het waarborgrecht, ondertekend  te 
's-Gravenhage, op 18  februari  1950,  alsmede  van  een daarbij behorende gemeen- 
schappelijke memorie  van  toelichting. 

Deze teksten zijn hierbij gevoegd. 

Het Protocol zal worden voorgelegd aan  de Overeenkomstsluitende  Partijen, 
teneinde  na  ondertekening  in  werking  te  worden gesteld overeenkomstig  de  grond- 
wettelijke bepalingen  van  ieder  der Overeenkomstsluitende  Partijen. 

GEDAAN  te  Brussel,  op 7  maart  1984. 

De  Voorzitter  van  het  Comité van  Ministers,  

H. van den  BROEK 
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ZEVENDE PROTOCOL 
bij het Verdrag tussen het Koninkrijk België, 

het Groothertogdom  Luxemburg en  
het Koninkrijk  der  Nederlanden 

tot unificatie  van  accijnzen  en van  
het waarborgrecht, 

ondertekend  te 's-Gravenhage, op 18  februari  1950 

De  Regering  van  het Koninkrijk België, 
	

•i 

De  Regering  van  het Groothertogdom  Luxemburg, 

De  Regering  van  het Koninkrijk  der  Nederlanden, 

Overwegende dat door  de  herschikkingen  van de  muntpariteit  de  gelijkwaardig-
heid is verbroken  van de  bedragen bedoeld  in de  artikelen  9, 9bis en 10 van  het 
Verdrag tot unificatie  van  accijnzen  en van  het waarborgrecht, ondertekend  te 
's-Gravenhage op 18  februari  1950,  

Overwegende dat het wenselijk is deze gelijkwaardigheid  te  herstellen, 

Overwegende dat het voorts noodzakelijk is  de  artikelen  9, 9bis en 10 van  het Ver-
drag  van 18  februari  1950 in  overeenstemming  te  brengen  met de  Richtlijnen nr  761 
765/EEG  en nr 761766/EEG  van de  Raad  van de  Europese Gemeenschappen  van 
27  juli  1976  betreffende  de alcoholmetrie,  

Gezien het tijdens  de  vergadering  van  het  Comité van  Ministers  van Benelux op 17  
oktober  1983 te Luxemburg  bereikte akkoord betreffende het  totale  bedrag  van de  
accijns  van  gegiste vruchtendranken  en de  verdeling daarvan over  de  gemeen-
schappelijke  en de  complementaire accijns  en  overwegende dat  dit  akkoord  muta-
tis mutandis van  toepassing is  op de  accijns  van  mousserende gegiste dranken, 

. 

Gelet  op  het door  de  Raadgevende Interparlementaire Beneluxraad  op 31  maart  
1984  uitgebrachte advies, 

Zijn het volgende overeengekomen 

Artikel  J  

Artikel  9 van  het Verdrag tot unificatie  van  accijnzen  en van  het waarborgrecht, 
ondertekend  te 's-Gravenhage op 18  februari  1950,  gewijzigd bij het  op  26 januari  
1976 te  Brussel ondertekende Zesde Protocol, wordt door onderstaande bepalingen  
vervangen 
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"Artikel  9  

§  1. In  Nederland,  in  België  en in Luxemburg  wordt,  met  inachtneming  van  
artikel  80,  tweede lid,  van  het Verdrag tot instelling  van de Benelux  Economische  
Unie,  gewijzigd bij  Protocol  van 26  januari  1976, van de  aldaar vervaardigde  of  
ingevoerde gegiste dranken  van  druiven, krenten  of  rozijnen,  per  hectoliter gehe-
ven  

a) in  Nederland  en in  België : een accijns vanf33,76 of   600 en  een complemen-
taire accijns  van f49 of F 871 

b) in Luxemburg :  een accijns  van F 600. 

§  2. Indien de in § 1  bedoelde dranken, bij een temperatuur  van 20  graden  Cel-
sius,  een alcoholgehalte hebben  van  meer  dan 12  volumepercenten, wordt  in de  drie 
landen  de  accijns vermeerderd  met  een aanvullende accijns, welke  per  hectoliter, 
voor elk  1/10  volumepercent boven  12  volumepercenten, als volgt wordt 
vastgesteld  
a) f 0,75 of  13,30, indien  zij een alcoholgehalte hebben  van  niet meer  dan 15  volu-

mepercenten  

b) f1,18 of  21, indien  zij een alcoholgehalte hebben  van  meer  dan 15  volumeper-
centen.". 

Artikel  2  

Artikel 9bis  van  bedoeld Verdrag, gewijzigd bij het  op  26 januari  1976 te  Brus-
sel bndertekende Zesde Protocol, wordt door onderstaande bepalingen 
vervangen 

"Artikel  9bis 

§  1. In  Nederland,  in  België  en in Luxemburg  wordt  van de  aldaar vervaardig-
de  of  ingevoerde gegiste dranken  van  andere vruchten  dan  druiven, krenten  of  ro-
zijnen evenals  van de  andere aldaar vervaardigde  of  ingevoerde gegiste dranken  die  
door  de  bevoegde Ministers,  op  voorstel  van de  Commissie voor  douane en  belas-
tingen, daarmede zijn gelijkgesteld,  per  hectoliter geheven  :  Ie a) In  Nederland  en in  België : een accijns vanf33,76 of   600 en  een complemen-

taire accijns  van f49 of F 871 

b) in Luxemburg:  een accijns  van F 600. 

§  2. Indien de in § 1  bedoelde dranken, bij een temperatuur  van 20  graden Cel-
cius, een alcoholgehalte hebben  van  meer  dan 12  volumepercenten, wordt  de  
accijns vermeerderd  met  een aanvullende accijns vanf0,75 of   13,30 per  hectoliter 
voor elk  1/10  volumepercent boven  12  volumepercenten. 

§  3. De  bevoegde Ministers kunnen,  op  voorstel  van de  Commissie voor  doua-
ne en  belastingen, voor  de  door hen aan  te  wijzen dranken  en  onder  de  nodige door 
hen  te  stellen voorwaarden, gehele  of  gedeeltelijke vrijstelling  van de in de  §§ 1 en 2  
bedoelde accijnzen verlenen.". 
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Artikel  3  

Artikel  10 van  bedoeld Verdrag, gewijzigd bij  het  op  26 januari 1976  te  Brussel 
ondertekende Zesde Protocol, wordt door onderstaande bepalingen vervangen: 

"Artikel  10 

§  1. In  Nederland,  in  België  en in Luxemburg  wordt  van  gegiste dranken welke 
aldaar mousserend worden gemaakt  of  vanzelf mousserend worden  en van  inge-
voerde mousserende gegiste dranken  -  met  uitzondering  van  bier  en van  dranken 
waarop  de  accijns  van  artikel  3 of  artikel  4 van  toepassing is  -  per  hectoliter gehe-
ven:  

a) dranken, welke bij een temperatuur  van 20  graden  Celsius,  een alcoholgehalte 
hebben  van  niet meer  dan 6  volumepercenten  

-  in  Nederland  en in  België  :  een accijns  vanf8,44 ofF  150 en  een complemen-
taire accijns  van f 1,91 of F 34 

-  in Luxemburg:  een accijns  van F 150; 

b) dranken, welke bij een temperatuur  van 20  graden  Celsius,  een alcoholgehalte 
hebben  van  meer  dan 6  volumepercenten  

1) vervaardigd  van  druiven, krenten  of  rozijnen  
-  in  Nederland  en in  België  :  een accijns  vanf  84,39 of  1.500 en  een com-

plementaire accijns  van f122,49 of F 2.178 

-  in Luxemburg:  een accijns  van F 1.500; 

2) andere  

-  in  Nederland  en in  België  :  een accijns  vanf42,19 of   750 en  een comple-
mentaire accijns  van f9,53 of F 169 

-  in Luxemburg :  een accijns  van F 750. 

§  2. Van  mousserende  gegisté  dranken worden, benevens  de  bij  §  1  bedoelde 
accijnzen, ook  de  bij artikel  9 of  bij artikel  9bis  bedoelde accijnzen geheven.". 

Artikel  4 

Dit  Protocol zal door  de  Hoge  Verdragssluitende  Partijen voorlopig worden 
toegepast volgens  de  daartoe  in  ieder  land  voorgeschreven procedure.  

Artikel  5 

1. Dit  Protocol zal worden geacht wezenlijk deel uit  te  maken  van  het Verdrag tot 
unificatie  van  accijnzen  en van  het waarborgrecht.  

s'  
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2. Dit  Protocol dient  te  worden bekrachtigd.  De  akten  van  bekrachtiging zullen 
worden neergelegd bij  de  Secretaris-Generaal  van de Benelux  Economische  
Unie, die de Overeenkomstsluitende  Partijen kennis geeft  van de nederlegging 
van die  akten.  

3. Dit  Protocol treedt  in  werking  op de  eerste  dag van de  maand  na die  waarin  de  
datum  van nederlegging van de  derde akte  van  bekrachtiging valt. 

TEN BLIJKE WAARVAN  de  ondergetekenden, daartoe behoorlijk gemachtigd,  
dit  Protocol hebben ondertekend. 

GEDAAN  te  Brussel,  op 14  september  1984 in  drie exemplaren,  in de  Nederlandse  
en de  Franse taal, zijnde beide teksten gelijkelijk authentiek. 

Voor  de  Regering  van  het Koninkrijk België,  

L.  TINDEMANS 

Voor  de  Regering  van  het Groothertogdom  Luxemburg, 

Fr. BREMER  

Voor  de  Regering  van  het Koninkrijk  der  Nederlanden, 

Chr.  A. van der KLAAUW 

. 
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Gemeenschappelijke memorie  van  toelichting 
bij het Zevende Protocol tot wijziging  van  het Verdrag  van 18  februari  1950  

tot unificatie  van  accijnzen  en van  het waarborgrecht 

Ingevolge  de  pariteitswijziging  van de gulden, de  Belgische frank,  en de  Luxem-
burgse frank,  die  tussen oktober  1981 en  maart  1983 in  het raam  van  het Europese 
monetaire stelsel hebben plaatsgevonden, is  de  gelijkwaardigheid  van de in  het 
Verdrag  van 18  februari  1950  bedoelde accijnsbedragen voor gegiste vruchtendran-
ken  en  mousserende gegiste dranken verbroken. 

Tijdens een  op 17  oktober  1983 te Luxemburg  gehouden vergadering heeft het  
Comité van  Ministers  van de Benelux  Economische  Unie  besloten deze gelijkwaar-
digheid  te  herstellen, rekening houdend zowel  met de  begrotingssituatie  in  Neder-
land als  met de  politieke bezorgdheid  van  het Groothertogdom  Luxemburg  ten 
aanzien  van de  wijnbouw  en de  bekommernis  van dit land  aanspraak  te  kunnen blij-
ven maken  op de  bij Verordening (EEG)  nr  3310/75 van de  Raad  van de  Europese 
Gemeenschappen  van 16  december  1975  voor Luxemburgse wijn vastgestelde vrij-
stelling. 

Dientengevolge hebben  de  Ministers besloten het  totale  bedrag  van de  accijns  
van  gegiste vruchtendranken  op  het  in guldens  geldende  niveau te  handhaven, een 
gemeenschappelijke accijns  te  heffen waarvan het bedrag gelijkwaardig is aan het  in  
het Groothertogdom  Luxemburg per 1  oktober  1983  geheven bedrag  en  het ver-
schil af  te  wentelen  op  een complementaire accijns.  De  beslissing  van  het  Comité 
van  Ministers impliceert dat dezelfde beginselen eveneens kunnen worden toege-
past  op de  accijnzen  van  mousserende gegiste dranken. 

Aangezien volgens  de in  België  en in Luxemburg  voorgeschreven procedure 
voor  de  voorlopige inwerkingtreding  van  het Zevende Protocol een Belgisch 
Koninklijk Besluit  en  een Luxemburgs Ministerieel Reglement houdende publika-
tie  van  het Belgisch Koninklijk Besluit dienen  te  worden vastgesteld, kan  in  beide 
landen tot voorlopige toepassing  van de in  het  ide  Protocol bepaalde accijnzen 
worden overgegaan, zodra deze instrumenten  in  het Belgisch Staatsblad  en in de  
Luxemburgse  «Mémorial"  zijn gepubliceerd. 

Omdat  in  Nederland een  parlementaire  behandeling noodzakelijk is voor  de  
toepassing  van  nieuwe accijnsrechten, is  de  datum  met  ingang waarvan  de  bepalin-
gen  van  het Zevende Protocol voorlopig kunnen worden toegepast afhankelijk  van 
de  aanvaarding door het  Parlement van  een daartoe strekkend wetsontwerp.  


